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KUSH ESHTE FAJTORI?

Njéheré gjahtarét,

bashké me zagarét,

t& etur pér gjah,

shkuan né pyll;

e rrethuan

né ¢do krah

dhe u betuan

se s'do té linin kafsh& mbi dhe.
Egérsirat, 1€ alarmuara

nga kjo gjendje befasie,

u mblodhén pér t& diskutuar
rreth késaj fatkegésie.

Xha ariu, si m'i vjetér, -

foli i pari: — Patjetér
gjahtarét jané zeméruar,

bile dhe revoltuar

nga ujku, qé me makutériné
e tij, ua shfarosi bagéting..



— S’e besoj, — tha ujku

gé pér té gjitha kéto uné té ]em fajtor
sepse, fundi i fundit,

s’jam vetém uné qé i b&j dém katundit;
mendoj se téré klecka

géndron te fegka

e derrit, g€ u bie mé gafé

arave t€ mbjella me misér e patate.

At& cast derri kérriti réndé-réndé

— S’duhet t& na hidhet f,aji ne derrave
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qé ushgehemi vetém me rrénjé e léndeé.

— Kush pra ka faj? — pyeti ariu i térbuar. —

Me sa ma pret kjo rradake, —

tha derri, — ata jan& egérsuar

me dhelpérén dinake,

qé ua fshiu krejt shpendét shtépiake.
— Kjo qé thoni, or vélla,

éshté té flasésh badiava,

sepse ata s'e kané hallé

tek ndonjé pulé gé u ha

mé té rralle. %

— Po pse pra na kané rrethuar? —
bértiti arriu i zéméruar.

— Kjo &shté shumé e qarté, zotéri.
Ata duan té zéné bilbilin.

— E pérse? — u hodh ariu,

— Pérseja kuptohet vetiu,

e duan t'u kéndojé

‘né ndonjé gosti

kur ata hané, piné e ngrené dolli...



UJKU DHE QENGJI

Njé qgengj etjen ishte duke shuar

né njé burim ujékuluar.

Nj& ujk i agjéruar gé sillej né ato ané

me barkun zgrop i gaset prané. -

— Si ta turbullosh ujin, gé kur u bére trim? —

i thoté bisha me térbim.

— Pér {rimériné ténde t& kam pér té dénuar,

— O mbret, — pérgjigjet gengji, — Lartmadhéria
juaj

gjakun mos ta turbullojg,

por mé miré le t& shikojé

se pi ujé né vendin tim,

né burim,

njézet capa mé poshté se Ju,

késhtu gé s’e kuptoj

si ujét mund ta turbulloj.

— E turbullon, — i thoté bisha e paméshirme;

dhe vitin e kaluar ti mé ke sharé njé heré.
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— Po s1 té paskam sharé, kur ende s’kisha leré?
pérgjigjet gengji, — uné edhe po pi sisé...

— Né& mos ti, véllai. — Po s’kam asnjé,

— Atéhere ndonjé nga té shtépisé,

tha ujku dhe, kur me bisht t€ syrit pa




gobanin qé& ish qasur fare pranég
me pushké né duar, i tmerruar, tha:
— Mos ki friké, mor budalla,

uné gesha me ty, béra shaka —

dhe iku daléngadalé

me bisht ndér shalé.




GJYSHJA, DALLENDYSHJA DHE USTAI

Njé gjyshe,

kish dalé né ballkon

dhe po shikonte njé dalléndyshe
tek ndértonte

cerdhen e saj familjare.

Nén té njé usta,

pa u merakosur fare,

di¢ meremetonte me suva.
Atéhere gjyshija,

si i pa miré kéta dy ustallaré,

i tha muratorit: — Cudi, dalléndyshja
pa cekic e pa sgepar

ndérton téré até shtépi

me goxha rregull e pastérti,
kurse ju, o t& gjorg,

gofshi suvaxhinj o muratorg,
edhe pér njé copé tullé

na e béni shtépiné rrémullé. _

9



— Miré béni, gjyshe, gé kritikoni,
por mos harroni

(dhe kété s’e them pér shfa]esun)
se ajo shkon vit pér vit jashté

pér specializim.
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QYQJA DHE MELLENJA

Kur débora maleve shkriu
dhe pranvera krahét shiriu
gjer né skutat mé t& fshehte,
qyqja méndjemprehta

ju lut méllénjés fqinjé,

gé rrinte aty né njé mérginjé:
— E dashur mike,

nga diméri i sivjetshém

dola shumé anemike,

késhtu gé edhe até vezé té vetme

qé pjell, pér fat,

ta ngroh, s'kam takat;

ndaj t& b&j njé lutje —

t& vé timen me vezét e tua;
ishallah kétej e tutje

pér té miré ta paca hua.
Méllenja, kur kéto fjalé dégjoi,
menjéheré pranoi.
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Pasi shkuan disa ditég,

zogu i gyqges doli né drité.
" Méllenjés, kur e pa até fatkeq

t€ qullur e t& zhveshur mos mé keq,
iu dhimbs shumé té zezés




dhe vendosi sa mé pard

t’i japé ushqim suplementar.

Por nuk zgjati shumé kjo dietg,
sepse zogu i gyges bukéshkalg,

me t'u béré me fleté,

i flaku tej vezét e méllenjés sé& shkreté
dhe veté u zhduk né mal
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HARDHUCA DHE MIU

Dikur, hardhuca dhe miu
Zuné shogéri
ashtu vetiu:
helbete, ishin mgro

e lagur né njé shi.
. yuri té& ngrinte né giell

hur né njé diell

virtut &t1]
urtésiné, ménguri €
dhkathtésiné

dhe shpejtésiné prej sputniku.
Hardhuca kéto lavdérime,

qé bé&heshin me pekule € nderime,
¢’i honepste fare

dhe as i besohe], _

por fundi ngushullohe],

se té téra ishin pa pare.

Mirépo mjé dité miu tinzar,

i njohur si Ikusar,
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befasisht

e kapi.hardhucén mu né bisht
e i tha; — Mjaft bémé shaka,
tani erdhi radha t& té ha!

— Pse? — pyeti hardhuca dhe u step.
— Sepse ashtu m’u shkrep.
Hardhuca atéhere

e mblodhi veten menjéheré
dhe automatikisht

képuti njé copé bisht

e ja la né gojé miut;

pastaj iku e u bé si veriu

gé t& mos e shihte kurré mé
até turi miu.




FSHATARI DHE SKIFTERI

Njé dité njé fshatari

i humbi gomari;

kérkoi sa kérkoi né fginjé e bot’,

por até s’e gjeti dot, ‘ |
ndaj iu lut skifterit : |
veshgjatin t'ia gjente |
dhe iu zotua se, po e gjeti,

do ta shpérblente

me njé gjel deti,

U mgrit lart né reté fajkoi,

pastaj u suall mbi katund;

kérkoi e kérkoi

po até s’e gjeti kurrkund.

Né kulmin e déshpérimit,

fshatari,

dégjoi & péiliste

gomari,

Aj bircja paskish gené rrasur
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- prapa njé mullari.
Atéhere fshatari i tha
skifterit: — Si shpjegohet, o kumbar,
. gé ti nga lartésira tepér 1€ médha
sheh botén mbaré:
zogun e Kkllogkés, miun,

zhapiun,

lepurushin

dhe s’sheh veshllapushin?
Né vend té skifterit foli njé zogjth
sa njé topth: :
— Ky, mor, té& gjeté e mira,
s’merret, si¢ e diné disa,
me gjéra té médha,
po me vogélsira.
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KROI DHE PERROI -

Njé dité pérroi shkoi te kroi
e i tha:

— Dégjo kétu, vella,

pak ujé dua,

hua, -

se vera ge sivjet e gjaté
dhe shum’ e thaté..,

— Dégjo kétu, pérrua:
mé do dhe té& dua;

kemj njé néng, njé baba;
sl mé t& moshuar
gjithmoné t& kam dégjuar,

* por kur ti turre me :furtune

e rrapéllimé,
kur merr e shpie né luma
ndonjé 1énding,

‘njé pemé&, njé lopé e njs ka,

s’honepse dot, vélla!
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Sharjet, mallékimet,

lotét, rénkimet

vec uneé i dégjoj,

se ti atéhere béhe thumb

edhe logjikén humb.

Fshatarét ta kané béré bens,

do 12 fa lozin femé...

Ha, ha, ha! — geshi pérroi, —
mua,

' g€ jam goxha pérrual..

— Mos u habit aspak, — tha kroi, —
dégjo véllang,

se do té gjesh belané;

ata po hapin goxha male,
ndértojné hidrocentrale

. dhe po bé&jné zap shumé lumenj
me krahét fugiplote,

gé jané mé té médhenj

se sa zotiria jote.



MERIMANGA DHE TEZGJAISTJA

Merimangés iu shkrep njé dité

té shkojé né mjé kombinat
tekstilesh,

jo pér té marré zanat,

po pér mjé vizite.

Hyri n’oborr, pastaj né fabrike,
atje ku maqinat punonin

me zhurmé sa té shurdhonin;
hodhi syté pérreth me friké

dhe pyeti: — Ku éshté pélhura?

— Kétu éshté filatura —

i tha mjé vajzé punétore,

e veshur me t& bardha, si top débore.
— Kétej behet fije-fije pambuku,
pastaj kalon népér ca tuba kauguku
e lidhet ndér masuré,

andej futet né tezgjah,

ku rrihet shpejt dhe pa krah’
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dhe... béhet pélhuré,

Merimanga me kéto g€ pa duke shetitur,
mbeti shumé e mahnitur.

‘— Nuk mé thua, shogja punétore,
pérse duhen téré kéto marifete?
Sepse uné per vete,

'qé end si ju pélhuré,

nuk kam nga kéto qé pashé,
tezgjah, ngjyrosje, filaturé

e mé the té thashs;

kam njé mekanizém t& thjeshté fare,
g€ e kam marré thuajse pa pare,
kurse ju, o motra ime,

békérki shumé shpenzime,
Tezgjaistja ia ktheu aty pér aty:

" — Ne prodhojmé pélhurs,

kurse ju merimangat

cerga né muré.
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ZONJA ANTIGONI DHE PRESHTE

Dy tufa me presh

né mes tyre u morén vesh,

kur u takuan né pazar,

té dilnin népér gytet

pér: té paré

ndonjé kuriozitet;

kaéshtu brodhén sa brodhén,

der’ sa u lodhén,

Por, fundi,

kot s'u vajti mundi.

Pané shumé gjéra t& mrekullueshme,
bile, disa 1€ pabesueshme;

mbi té gjitha, pané zonjén Antigoni
ge si gé lart nga ballkoni

i pérshéndeti kéta mysafiré

me njé legen me ujé té kélliré.

— Kujdes, zonjé, jo gjé tjetér,
pak respekt pér kété mjekér, —

23




D T T s

<)

g

Ao
DN
'I



thané preshté. Por zonja Antigonj

pérséri gé nga ballkoni

miqt’ i kénaqi

me njé legen tjetér plehrash

dhe bishtrash spinaqi. |

— O burra t'ikim, — thané tufat me |
presh, —

se mos kushedi zonja Antigoni,

gofté larg nesh,

hidhet edhe veté nga ballkoni,

pastaj ec e merru vesh.




GOMARJA DHE MUSHKA

Gomarja, qé né dasmé ish thirré

& mbarte ujé pér té piré,

padashur, njéherg,

kur i shkau kémba

le g& theu tér’ato shtémba,

po desh ra dhe né humneré.

Erdhén né vendin e ngjarjes plot

dhe pané se gomarja s'ngrihej dot.

Njé mushké, qé kulloste né 1énding,
s’kujtohej fare t'i vinte né ndihmd

~ Gomarja, pa masé e inatosur,

thirri si e xhindosur:

— Tundu vendit, moj shushké.

Té linda, t& rrita, té béra mushké,

mé ke néné, jam gomarja!

— Gomarllége! —

gjegji mushka, —
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sht, mos. té t& dégjojé krushka.
Kush ta ka futur né koké,

kété génjeshtér me oké?

Uné, o] tungjatjeta, s'péllas g€ me mnaté,
as jam veshgjaté,

as merrem népér gojeé,

as vihem né lojé,

uné jam ajo gé jam,

po ty méné s’'té kam.

Ata gé e dégjuan,

u munduan

t’a bindnin até kokéngjeshur,

po mushkés i hypi,

s’i mbushej gé s’i mbushej qypi.

— Léreni kokéshkretén! —

thirri mé& né fund veshgjati.

Dikur ajo e krisur

do ta gjejé belané.

Dhe vértet njé dité,

si¢ u muar vesh,

ajo e kishte gjetur ustané.

Gomarja, kur e pa

se mushka ishte béré lére mos e nga,
tha urté e buté:

— Hajt, se késhtu i do mushka druté,
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SPORTELISTI DHE KRIMBI I MENDAFSHIF

— Edhe njé heré emrin, si e thaté? —
pyeti sportelisti
njé klient té gjaté e t& thata.
— Krimb — gjegiji klientj nga salloni,
— Dree, t& mora Pér basketbollist!
Profesioni?
— Punétor méndafshi,
— Ku punon, n& ¢’fabrike?
— NE& njé fshikza,
— Béheni shumg Punétora?
— Jo, vetém unga,
— C’thua, si mund t& pPunojé njé njeri
i vetém, pa shogéri?!
Nejse, ¢'urdhéron?
— Njé dhomé ma vete, mundésisht
1é jeté e ménjanét,
~ pa penxhere e ballkon,
€ mbyllur hermetikisht -

28



né té katér anét.

— Si, ore, si? Qenke torovel.
S’e ditkérke gé kétu &shté hotel?

— E di si urdhéron!
— Atéhere ¢’kérkon?




— Njé dhomé si e di ti, —

dhe i shkeli njérin sy.

— Miré — tha sportelisti, —

do ta rregullojmé dhe njé vend pér ty
veg, mé gafsh!

Mos harro & mé ruash

tri metra méndafsh.
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GOMARI DHE BAGETIA

Méngiez.
Dielli ngrihet mbi mal,
pérkédhel lulet e ngarkuara me vesg.
Zgjohet bagétia,

shpeshéria,
pastaj daléngadalé
‘edhe fshatarésia.
Kéndezi ia nis i pari,
pastaj me radhg, lopa, delja, dhia
dhe téré shpeshéria.
Blegérimat dhe péllitjet
tundin shtallén,
shtalla — mé&hallén,
méhalla — fshatin qé& pértérihet.
Njé gomar, qé akoma i flihet,
ngrihet rrémbimthi
dhe duke férkuar duart me hare
me shpresé t& ndonjé katastrofe
ngjitet né shtallé
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pér té paré

se cfaré ka ngjaré, -

— Clkmiy

0 t& uruar! —

u thoté gomari bagétisg, —




jini térbuar

apo e mira ju ka harlisé,
Ndonjéri,

g’e ka né majé té gjuhés kritikén,
kujton se stallieri

ju ka ngulur thikén.

Qeshén bagétite, ha, ha, ha!

— Pika qé s'té ra,

ne blegérijmé e péllasim

qé, jo vetém té péleasin

uigit, cakejté e té tjerg,

por edhe sepse sot, ne

gézojmé jetén

né stallén e re.

«Lum si ju, tha gomari me vete,

mbi ne gomarét vlon akoma huri-—
Je po tani na kané nxjerré
dhe nga hauri» '
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PULA DHE VEZA

Pula dhe veza
haheshin pérdité
se cila nga ato
kish dalé né& drits

e para.
Pula thosh: — Uné& t& bara ty,
veza thosh: — Uné & béra ty.

— C’keni & ziheni, o t& uruara, —
u tha njé dité gjeli,
pendéshkruar.
I tha pula: — A nuk ma thua,
veza mé béri mua, ;
apo uné vezén?
Gijeli, pa u menduar shums,
tha: — Pse ¢ diskuton; kéts puné?
Vezén e bérag una,
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DHELPERA DHE SHPESHERIA

|

Shpeshéria e furrigeve dhe gymezeve
ftuan njéheré pér darké

dhelprén plaké;

krahas darkés, pijeve dhe mezeve
ata ngritén aty pérqark

njé goxha cark,

késhtu qé kjo gracké

do t€ ge mjé dacké

pér dhelpérén méndjeprehté;
ta mbante vath né vesh

pér jeté,

Shpeshéria e pritén até naté,
t€ nesérmen,

té pasnesérmen,

por kaloi njé kohé e gjaté
dhe krushka s’vinte aty,
s’dukej fare me sy.

Duket se ajo e pabesé
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i kish réné hilesg.

Shpeshéria pritén sa pritén

gjersa u mérzitén,

pastaj carkun e shkrehén dhe u larguan
mendjen e fjetén dhe e harruan.
Mirépo njé naté, né shi e né furtuns,
kur jo vetém shpeshéria,

por edhe njerézia

flinin e bénin gjumsé,

dhelpra «mysafirjas

hyri né gymez

serbes-serbes

dhe mjé nga njé i rrémbeu,

1 zhduku dhe i shqgeu.

3
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QENI DHE MACOKU

Se sa shkojné macoku dhe geni,
katé s'éshté zor ta themi,

pasi, né té vértete,

ju i njihni veté.

Grindjen gjithmoné i pari e ndez
babloku,;

mirépo, njé méngjez

ndodhi ndryshe. Magoku

kish zéné njé mi

dhe po e tororiste né gojén e tij.

Qeni gé e pa kété skené, u revoltua,
por pér té mos e zemeruar,

i tha dacit me zé& atéror:

— Léshoje té shkretin, mos u bén mizor!
C’'té béri, o ditézi,

t€ ngau,

té shau?

S’ia vlen té merresh me njé mi.
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Pa le njé dité si bie lota,
s’dihet, bota éshté me rrota.
Mirépo macoku, gé e dinte miré
se ai lehte kot nén zinxhirég,

mé s’priti,

po dacérisht miun kullufiti.

Njé naté rastisi qé& népér avlli
kécyen ca kusaré

dhe hyné né shtépi

pér t& vjedhur, sigurisht.

Qeni, g€ rrinte vazhdimisht

né pérgjim,

nisi t€ lehte me térbim,

Magoku, kur e pa se kolegu po cirrej,
itha: — C'éshts tars ky zemérim,
- 0 vélla, dhe ku &shta paré

q€ genté té merren me kusaré?
Pa le njé dits si bie lota,
s’dihet, bota &shté me rrota.
Qeni s’e kuptoi romuzin, s’e zgjati,
Por béri ashtu sj ia donte zanati,
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GOSTIA

Dhelpéra,

gé njihet pér dhelpéri,

njéheré na propozol

te ftoj’

pér darké

téré kafshét dhe shpendét.

__ Si thoni? — u plegéruan
shtépiakét. — Vemi a s'vemi?
— Té vemi, t& vemi —

ia priti gomari, qé higej si m’i zoti,
té mblidhemi nj& heré si qémoti
pa dallim race, seksi, loji

dhe soji.

Erdhi dita e u mblodhén

dhe hodhén

né diskutim

njé projekivendim
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mbi ményran € orgamizimit
teé gostisg, Ushqimit, défrimit.
I pari u ngrit gpiy e tha:

— Mua pér meze mé mjafton njs ka
~dhe njé Zamzané me vers,

Pastaj u ngrit ujku menjéhers: i
— Uné pér vete, propozoj né radhé t€ paré
té therim ca dele, gengja e gomaré, el
— Késhtu, or byrazer, —'ia priti dhelpéra —
hesapi s’na del.

Uné nga ana ime

them t& mos b&jmé shumé shpenzime.
Né kéte gosti,

mjafton t& kemi pér meze nga njé gjel
dhe njé goté raki.
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— Po t& merrnim mend’ e tua, —
tha cakalli, —

vaj halli!

E ku na del

ne mezeja me nga njé gjel?

Do hamé e do pimé, o e gjorg,

s’kemi nge té mbajmé barkun me doré.
Shtépiakét,

qé n’até «mexhiliz» ishin mé te pakét,
sy ndér sy u pané

edhe thané:

— C’deshém gé morém mendt’ e gomarit,
ramé e u mpleksém me kété shogéri

té hurit e té litarit, —

dhe ikén e u shpérndané,

shoshogin mé s’e pané.
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PLEPI DHE MOLLA

Njé mollé dhe njé plep

lindén né njé dité bashks

dhe u tundén né njé djep

si dy binjaké; b
bashké u rritén kéta dy fidang,
te mirat dhe t€ ligat

bashké i ndané.

Por ku mbaruan shkollén,

plepi filloi ta kaloj’ mollén;,
hodhi shtat, u rrit goxha,

trupi tij shkoi m’hava,

Paskétaj harroi shokun e féminisé,
harroi lodrat, djepin, ninullat e foshnjérisé;
dhe pastaj askujt s’i fliste

Se c¢faré bénte e ¢'manuriste

atje lart tok me erén.

Kaloi dimri, erdh pranvera,
molla u mbush me burbuge,
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né vjeshté, me kokrra té kuge:
mollé té kuge dhe té médha,
pér sevda.

Kété plepi kur e pa,

i tha mollés si me shaka:

— Mos u béj e pabesg,

mos mé ler€ mua pa pjesé.
Mirépo molla gé ia njohu karakterin,
besén, burrériné dhe nderin,
asnjé kokérr nuk i dha,

as lékurat nuk ia la.
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UNE DHE PAPAGALLI

Njé shoku im

mbante njé papagall né sh'tepi
ashtu kot, pér stoli.

Ai shpend mjaft i zgjuar

e kishte mésuar

emrin tim :

dhe, sa heré qé shkoja tek ai,
né kafaz,

pérsériste pa pushim

té¢ njéjtin avaz:

Gim, Gim, Gim!

Kisha disa muaj

pa vajtur te shoku im,

por ai i mallkuar

nuk mé kish harruar

dhe, sa mé pa,

nisi té pérsériste pa pushim
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emrin tim:

Gim, Gim, Gim!

Resha dhe m’u kujtua atcas,
shoku Anastas,

qé né ¢do mbledhje profesionale
bluante t& njéjtin avaz —
tamam si papagalli

né kafaz.
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BLETA DHE PLESHTI

Bleta punétore,

e dhéné pas punés aty te zgjoi,

e harroi

dhe la pas dore

takimin me pleshtin.

Njé dité ajo i coi fjalé

e i la takim

mu te ura né té dalé.

— M& kishit kérkuar? —

pyeti pleshti, me njé kércim

pa kuptim. :

— Diku kam lexuar,

népér gazeta, —

e hapi bisedén bleta, —

se na genke atlet i shkélgyeshém;
nuk di sa jané té vérteta.

— Jovetém aq, — tha pleshti 1 papértueshém, —
por dhe kércimtar

i kategorisé s€ paré.
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Bile, né kércim me njé hap,
o zonja bleté,

mendja ma thoté

s’'ma kalon atlet

né boté.

— Vértet?! Urime, pérgézime
nga ana ime!

Ti me kéto cilésira

bén cudira

S'marr  vesh pérse’

kércen kurriz mé kurriz

e mé shetit

si parazit?!

30



PASQYRA E LENDES

G et LA RO A B D S |

Ujku dhe gengji

Gjyshja, dalléndyshja dhe nstaisedati, b 5

Qvaja dhe méllénja ... ..... W X Mg LA
oy i e SN R
Fshatari dhe skifteri ... .. ......

Kroi dhe pérroi

.............................

Merimanga dhe tezgjaistja . ...........
L e O R S SN [
e (I LA Tl T Oy ARPORES S
Sportelisti dhe krimbi 1 mEndatshit . ... ... ......
R R RN SR O e

_Pula dhe veza ..

Dhelpéra dhe shpeshéria ... . ....... ... ...

Qeni dhe macoku

Crostia et A Nl

Plepi dhe molla

Ung dhe papagalli .. . . ............-:

Bleta dhe pleshti.

Fage
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